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VENDÉGLŐSÜK LAPJA.
( „ P I N C Z É R E K  L A P J A ." )

A hazai szállodások, vendéglősök, kávésok, pinczérek és kávéházi segédek érdekeit felkaroló szakközlőny.

A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK-. VENDÉGLŐSÖK- ÉS KORCSMÁROSOKIPARTÁRSULATÁNAK HIVATALOS KÖZLÖNYE.

—  Megjelenik havonként kétszer
minden hó 1-én és 15-én.

Előfizetési á r :  Félévre 2 fr t .— Évnegyedre 1 írt. 
Egy szám ára 15 kr.

Szerkesztő és laptulajdonos:
I l i  á  s  z  G y  ö  r  g y .

Hivatalos órák : 
Délelőtt 11—12. Délután 4 - tí.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
VII., K la u z á l - u t c z a  5. s z á m  7. a jtó .

Kéziratok és előfizetések ide intézendők. — Előfizethetni 
még: Kutsera Mihály urnái, Kalap-utcza 10. szám.

A budapesti szállodások-, vendéglősök- és 
korcsm árosok ipartársu lata  mélyen tisztelt 

tagjaihoz!
Az I h á s z  György ur szerkesztése alatt megjelenő 

„ Vendéglősük Lapjátu, mint oly lapot, mely a szállodások, 
vendéglősök és korcsmárosok érdekeit minden tekintetben 
felkarolja, pártolás végett az ipartársulat igen tisztelt tag
jainak a legmelegebben ajánljuk.

' Budapest, 1884. szeptember hő ÖO-án.
A budapesti szállodások-, vendéglősök- és korcsmárosok 

ipartársulata nevében:
Bcgázsy Nándor, Walter Ferencz,

titkár. ______ alelnök

Intézményeink.
/V létező vendéglős ipartársulatok és pinczér-egyletek 

hazánkban nem az utolsó helyet foglalják el. Anyagi tekin
tetben úgyszólván versenyezhetnek bármely basonczélu in
tézményekkel

Mégis ha széttekintünk vidéki ipartársulataink- és 
pinczér-egyteteink körül, miről győződhetünk meg első 
sorban ? nem-e arról, hogy leszámítva a fővárosban székelő 
s egypár vidéki egyleteinket, többnyire a legrendezetlenebb 
alapon állanak. Békétlenség és viszály uralg a tagok közt. 
Tekinteten aluli személyes dolgokat kevernek az egylet 
ügyeibe s ebből kifolyólag személyes gyűlölet tajtékzik 
egyik részről a másikra. Ha van köztük egypár értelme
sebb szóvivő, ki a.közjó érdekében, ha kell, tud lelkesülni 
—  jó akaratú törekvéseit nem bírja köztük érvényesíteni, 
mert többnyire boszut libegnek reá a pénzükben elbizako
dott tehetetlenek.

Különösen ha valakiben észreveszik a szellemi tehet
séget s az akaraterőt, az ellen mindent elkövetnek, hogy 
az egylet kormányzatáról leszorítsák. A díszes vezérszere
pet rendesen oly emberek kezébe adják, kik tehetetlensé
gükkel életrevalóságot nem bírnak és nem is tudnak hatás
körükben felkölteni. Nézzünk csak keresztül, hány egyletet 
találunk a budapestieken kívül, melyek az Üzleti kiképez- 
tetés érdekében csak egy lépést is tettek volna ?

Nem is csoda! A pinczérek nagyobb része mindig szí
to tt a gazdák ellen, mindig szított a magyarosodás ellen. 
Ha az ipartársulatok valami összeköttetésbe akartak 
lépni az egyesületekkel, úgy tettek, mintha ellenségeik
kel jönnének érintkezésbe. .Jóllehet vannak főnökök, kik 
úgy bánnak személyzetükkel, mint valami zsarnok a rab
szolgákkal, de az ily ember nem számítandó azon közös

munkában, mit az egyesületi életben kell megkezdeni s az 
egyesületi téren keresztülvinni.

Mit tettek az avatatlan vezérkezek által intézett vi
déki egyletek az uj ipartörvény életbeléptetése ügyében? 
Mit tettek a fővárosi „pinczér-egylet“ által ajánlott „orsz. 
egyetemes szövetkezet" megalapítása tárgyában ? Mit te t
tek a nélkülözhetlenné vált nyugdíjintézet, érdekében ? . . .

Hogy miért nem tettek erre, már könnyebb a felelet, 
ha megismerjük azokat, kiknek kezeibe van téve egy-egy 
intézmény vezetése

Nézzétek meg a fővárosi vendéglős ipartársulatot, mily 
mozgékony, mily életrevaló társulat ez. De kik keltették fel 
ezen életrevalóságot, kik ébresztették a tagok önönlelke- 
sülését, mások mint annak derék kormányzói, vezéremberei. 
E társulat tevékenykedik, ha érdekei megtámadvák, felszó
lal s védelmezi az összérdekeket. Egy G u n  d é l, egy W a l
te r ,  kik önfeláldozó munkát végeznek a közügyekért, meg
érdemlik az összes hazai társegyletek elismerését és bálá
já t azon nemes fáradozásaikért, inelylyel osztályunk ügyé
ben az uj ipartörvény életbeléptetése körül is eljárni szíve
sek voltak.

Vagy itt van a fővárosi ,,pinczér-egylet“, kinek kö
szönheti ez is virágzását, rendes anyagi gyarapodását? 
nem-e azon szerencsés helyzetnek, hogy többnyire mindig 
hivatott kezek vezérelték az egylet ügyeit. A s m n s-nak 
bosszú éveken keresztül kifejtett tevékeny, nemes munkás
sága megtenné a kellő gyümölcsöt. U t ó d j a i n a k  gondos 
vezérése, azon magaslatra emelte az egyletet, melyen Isten
nek bála, ma áll.

Mondjuk ki őszintén, melyik egyletek ténykednek oly 
nemes erélylyel saját, valamint közös üzleti érdekünkben? 
Csakis a fővárosiak

Azért elismerést szavazunk azoknak, kik felfogták a 
társulati és egyesületi téren hivatásukat. Rövid időn már 
az egész országban létező társegyletek tagjai érezhetik azon 
erkölcsi hatást, melyet, az uj ipartörvény folyománya osztá
lyunk ügye körül, üzleti életünkben terem thet

Azért szükséges volna, ha a vidéki egyletek is ügybuzgó 
tevékeny vezérek kezébe adnák a kormányzói tisztet, hogy 
eddigi tétlen helyzetükből kibontakozzanak.

Hisszük is hogy kibontakoznak!
Ihász.

Ügybarátainkhoz!
Lapunk a inai számtól kezdve — mint már jelentettük — 

„ Vendéglősök Lapja" cziimnel jelenik meg. Czélunk és felada
tunkhoz hívek fogunk maradni, minden befolyástól menten füg
getlenül fogjuk szolgálni a hazai vendéglősök, kávésok, pinczérek 
és kávéházi segédek érdekeit. Kérjük t. ügybarátainkat,, legyenek

Jelen számunkhoz fél Ív melléklet, van csatolva.
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szívesek lapunkat minél szélesebb körben terjeszteni, hogy haza
fias feladatainknak megfelelhessünk.

Lapunk előfizetési ára:
Félévre 2 frt. — Negyedévre 1 frt.

Az előfizetési pénzek s a lap szellemi részét illető közlemé
nyek, valamint a hirdetések, a szerkesztőséghez (VII. Klauzál-utcza
c. szám) küldendők. — Előfizethetni még: A budapesti szállodá
sok-, vendégfogadósok- és korcsmárosok ipartársulati iroda he
lyiségében (Lipót-utcza 12. szám). Úgyszintén A liséra Mihály 
urnái, a „Kávéssegédek egylete“ helyiségében (kalap-utcza 10. 
szám). Továbbá a budapesti „pinezér egylet" iroda helyiségében 
Czepka L. urnái (Granátos-utcza 8. szám).

A szerkesztőséi és kiadóhivatal.

A fővárosi regale ügy.
Budapest fővárosnak f. év oct. hó 15-én tartott köz

gyűlése a gazdasági-bizottság és tanács javaslatára a re- 
gale-dij-átalányt a jövő évi kiállításra való tekintetből az 
eddigi 260,000 frtról 300,000 frtra emelte. Ebből esik 
borra 103,000 frt, sörre 62,000 frt. pálinkára 123,000 frt, 
kávéházi kimérésekre 12,000 frt. A legmagasabb dijosz- 
tályzat a borra 1,000 frt, sörre 2,000 frt és pálinkára 1000 
frt. A tárgy iránt minden oldalról igen nagy érdeklődés 
mutatkozott. Az általános vitában részt vettek dr. Stiller 
Mór, ki a szabályzatnak több hiányát emelte ki. hogy nincs 
gondoskodva bizonyos korlátozásról, mely a közmorál és 
egészség szempontjából beleveendő lett volna. Rémi Róbert 
elfogadta az egész előterjesztést, de a legmagasabb osztály
útokat túlzottaknak tartotta, Hubenay József utalt azon 

kedvezőtlen hatásra, a mit a szőnyegen forgó javaslat ké
tkedői körökben tesz, sok tekintetben sújtó intézkedései
éi. Legkárosabbnak tartja azt, hogy a regále díjosztály
aiban nincs semmikép se kimondva, hogy a 40 osztály 

Közül melyikbe minő üzlet tartozik. Ő az előterjesztést ál
talánosságban sem fogadta el, hanem méltányos uj javaslat 
kidolgozását kérte. Atlasz Samu a részegeskedés túlságos 
elterjedését és az italmérő-üzletek nagy szaporodását pa- 
naszlá, indítványozta, hogy a hatóság a szeszesitalokat 
mérő üzletek maximális számát állapítsa meg. Havas Sán
dor Hubenay beszédére azt hozta fel, hogy a regalekivetést 
maguk az illető ipartársulatok eszközük. A fővárosba éven
ként 400,000 hektoliter szeszesital hozatik be s egy li
terre  nem jut több adó harmadfél krajczárnál, a mit elég 
mérsékeltnek tart. A dijfeiemelés elfogadását kérelmezte. 
A közgyűlés ezután a javaslatot általánosságban elfogadta. 
Végre maga a dijosztályzat és a regaledij fölemelésének 
kérdése került specziális tárgyalás alá. Az átalány 300.000 
frtra történt felemelését a csekély számra olvadt közgyű
lés elfogadta. Mint értesülünk az ipartársulat a közgyűlés 
ezen határozata ügyében legközelebb küldöttséget meneszt
az illető minisztériumhoz.

A vitában érdekeink védelmében Gundel János ur a 
szállodások-, vendéglősök- és korcsmárosok-ipartársulatá- 
nak derék elnöke erélyesen kikelt a regale dij felemelése 
ellen. Lelkesült szavakban ecseteié iparunk a vendéglői* 
és italmérőipar súlyos helyzetét: a különböző megadózta
tásokkal szemben felhozta, hogy ezek most is nagyon érzik 
a helyzet súlyát; a jövő évi kiállítás után előreláthatólag 
nagy krach bekövetkezését véli, azért a kiállítás hasznaira 
alapítani az emelést nem lehet.

Nagyhatású beszédét, melyet érdekeinkben tartott, 
egész terjedelmében közöljük:

Gundel János beszéde:
T i s z t e l t ,  k ö z g y ű l é s !

Én a tisztelt tanács előterjesztését élnem fogadhatom, mert, 
igazságtalanság volna, ha újra megint felemelnék a regále dija

kat ; — fájdalom, hogy ezen szerencsétlen regalejog oly fejőstehén, 
miről azt gondolják, végtelenül ki lehet huzni, de mindennek van 
határa: nincs adónem amelylyel a korcsmáros már terhelve nem 
volna; mindennemű consum és minden adóemelés őt sújtja 
legjobban.

Én azt hiszem igen t. közgyűlés, hogy mi nem azért, va
gyunk itten, hogv polgártársainkat tönkre tegyünk, hanem hogy 
jóllétük fölött őrködjünk: — a polgár jóléte romjain nem szabad 
a főváros díszét emelni, mi hasznunk is volna abból, ha a főváros 
külső díszét pazarlás által előmozdítjuk, belsejét azonban ép ez 
által aláássuk.

Midőn a regale kivetés 1877-ben uj stádiumba lepett, akkor a 
főv. azon jövedelme mely 1874-ben 92,000 frt 1876-ban 130,500 frt 
volt, 1877-ben már pe lig Ki volt vetve 177.874 frt, akkor a borra 
60,000 frt esett, mely összeg be is jö t t : és most a korcsmárosok 
ipartársulata elnöksége ezt lelkiismeretesen fölosztotta tagjai kö
zött, azonban 1878-ban a bor után járó regale-dijakat megint 6 0 /ot) 
frtról 90,000 frtra emelték fel. és a főv. azon jövedelme 2-50,000 
frtra rúgott, föl, és most megint akarják azt felemelni.

A pénzügyi bizottság azon tagjai, a kik ezen uj emelést 
indítványozzák, mely indítvány nem is a főszámvevőség által 
történt, mert ott tudva van, hogy ezen felemelés semmivel sincs 
indokolva, azok az urak azon véleményben vannak, mert 1383- 
ban 38257 frttal nagyobb volt a regálejövedehnének az eredmé
nye. hogy újra rá kell sózni a nyomorultakra.

Igen tisztelt közgyűlés! Méltóztassék nekem megengedni, 
hogy egy kis felvilágosítást adjak arról, honnan származik azon 
szép eredmény.

A kivetés alkalmakor, a mi rendesen nov. és dec. havában 
történik, a regále bizottságnak határozottan ki kell vetni az 
az egész összeget, a mely a szabályzatban elő van írva, a hiányt 
pedig mely a felebbezések után mutatkozik, percentualiter feloszt
ják az illető iparosok közt. Tehát befejezése után, a mi rendesen 
február havában történik, az egész összegnek meg kell lennie, a 
mit nagy szigorral be is hajtanak, tavaszkor hozzá jönnek a 
nyári üzletek, melyek télen át be vannak szüntetve és a melyeket 
kivetéskor igénybe venni nem szabad, ép úgy az uj nyitandó üzle
tek, azon kívül még a 20304 frtnyi többlet a sörnél, ezektől szár
mazik ezen szép eredmény.

Hanem mily áldozattal, legalább is 80 százaléknál, hány 
tiszteséges honpolgár és családapa megy tönkre ezáltal, arról 
csak annak van fogalma, a ki érdeklődik az iránt s a ki életét 
ezen iparág előmozdításának szenteli.

Méltóztassanak felhívni a végrehajtó osztálynak a főnökét 
mutassa ki, daczára emberbaráti eljárásának, hány árverés 
történik meg az év közepén? Minden hónapban 10 napig jár a vég
rehajtási kocsi, hogy a szegények véres verítékkel keresett va
gyonukat, zálogba vegye és hogy potom áron az eladassék

A pénzügyi bizottság azzal indokolja ezen emelést, hogy a 
népesség és a bevitel szaporodik.

Igaz, hogy szaporodik és szaporodni is fog — de én nem 
hiszem, hogy 1874 óta, mikor a regálénak az összes jövedelme 
alig 92000 frt, tehát 10 év óta a népesség és a bevitel is 3 év 
óta félszeresen szaporodott volna.

Igen tisztelt közgyűlés ! ne tessék a jövő évi kiállítást, igénybe 
venni mert ezen összeg3 évre lesz állapítva és mi történik a kiállítás 
után? a krach az általános stagnatio elkerülhetetlen lesz — és ha 
most ezen emelést el nem fogadjuk, legalább némely szegény 
emberen segíthetünk. Felkérem tehát a tiszt, közgyűlést, az em
beriség nevében ezen előterjesztést elutasítani.

A kávéháztulajdonos urakhoz!
Van szerencsém a kávés-ipartársulat t. tagjait arra figyel

meztetni, hogy az ipartörvény 110. S. és az ennek életbeléptetésére 
vonatkozó ministeri rendelet 27. és 40. §§. értelmében az összes 
segédeik az iparhatóságnál f. évi november hó 21-ig bejeleutendők 
azok részére niunkakönyv váltandó leszen.

Ez alkalommal arról értesítem, hogy az ipartársulat uj he
lyisége nov. l-töl kulnp-ntrzn 10. szám a la tt létezik, a Ind én 
minden szerdán és szombaton d, e. 11 és 12 óra között található 
vagyok és felvilágosítással szívesen szolgálok.

Egyébiránt üzletemben is mindennap (I. e. 10 óráig talál
ható vagyok.

A segédek közvetítése is a fentcmlitett helyiségben történik.

3<b evlnube tttiv Sie bnrauf nufinevfinm pi martiéit, bn(i Sie 
Ahrí föniin(lid)en ®el|ilfen im Sínné bért i>. I Hl &,» ®eioevbeiic(e|)f« 
tuiö bér §§, 27 uub 40 bev Tluvd)íi|||runfl$uevűrbntinj) iné 21. Dlourm. 
bet- I. 3. bei bér ®enierbebebörbe niipinielöeii babén, uub bofi bort au
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bic onflíinelbften (SJeíjilfeit bie oorgefdiviebeiten SírbeitSbüdjev audge- 
folflt iveiben.

J8ei biefer QMegenbeit biene pt ^fjrer gef. Micfetfóitur, bafc fid) 
bőé nme ©eiioffenfdjnftSlocale oom l»ten Wooentber ab in bet- £ntb 
flöflTe '2lr 10. befínbet, wofelbft irf) ieben sDtittwod) unb igamftag 
©onnittagő jW'jrfjen 11— 12 Uíjv ju treffen bin unb Sluőíünfte gerne 
ertíjeile.

'.’lurf) bin irf) taglid) bié 10 Uíjv 93orm(ttag in meinetn ®efrf)áft«* 
locnle JU treffen.

í)ie ÜBermittlung non ©elljen erfoigt ebenfnííő in obenbejeirfp 
netem Vocnle.

iöubnpeft, ben 15. Oftober 1884.
Bátori Mihály. 

elnök.

Ipartársulati és egyleti ügyek.
A budapesti szállodások-, vendégfogadósok- és korcsmáro

sok ipartársulata f. óv október hó 21 én Gundel János ur elnök
lete ala tt választmányi ülést tartott, melyen a tagok nagy szám
ban vettek részt. Tárgyaltattak a „budapesti pinczér-egylet* kér
vényei, elsősorban az uj ipartörvény életbeléptetése tárgyá
ban küldött kérvény került szőnyegre, melyben az egylet a fő- 
pinczérek, pénztárnokok, üzletvezetők, konyhafőnökök és pincze- 
mestereknek érdekében azt kérelmezi, hogy ezek az uj ipartör
vény életbeléptével ne soroltassanak a segédek sorába, hanem 
mint elsőrendű közegek, a munkakönyv helyett bizonyitványt 
kapjanak.

A másik kérvény a tanoncziskolák ügyében azon érveket 
hozta fel, miszerint a pinczór tanonczok 7 órától 9-ig nem me
hetnek az üzletből s miután a mi iparágunk más tantárgyakat 
is igényel, ennélfogva megkeresendő volna a fővárosi hatóság, 
hogy a mi iparágunkra nézve egy külön osztály állíttassák fel, 
melyben a tanórák délután 4-től 6 óráig tartatnának. Annyival is 
inkább, mert a mely üzletben több tanoncz van, azok egyszerre 
mindennap nem vehetnek részt az oktatásban, hanem csak is fel
váltva s ugyanazon tárgyakból nyerhessenek oktatást.

Az ipartársulat pártolólag elfogadta a -pinczér-egylet" 
mindkét kérvényét s határozatilag kimondta, hogy mielőbb meg- 
teendi ez ügyben a hatóságnál lépéseit.

A harmadik kérvény, mely a Bpinczér-egylet“-nek azon í 
ajánlatát tartalmazta, hogy a jövő 1885. év január hó végén a 
„Budapesti szállodások, vendéglősök ipartársulata" és „Pinczér- 
egylet" czimén fcözöa tánczvigalom tartassák, szintén pártolólag 
elfogadtatott. A bál jövedelméből pedig 10" „ az irók nyugdíjinté
zete javára, 45" „ az ipartárs. kiállítási költségeinek fedezésére, 
45" o pedig a „Pinczér-egylet," betegsegélyző czéljaira fordit- 
tatik. — Tárgyaltatott még több folyó ügy, melyek után elnök 
ur az ülést befejezettnek nyilvánító.

A székesfejérvári pinczér egyletnek, Székesfejérvdrott 1884. évi 
szeptember 18-án tartott választmányi illéséből.

Elnök előterjeszti Ihász György u ra  .Pinczérek Lapja" szerkesztő 
és kiadójának levelét, amelyszeriiit óhajtaná, hogy az egylet lapját hivata
los lapjának fogadják el.

A választmány örvendetes tudomásul veszi, hogy Ihász 
György ur szakavatott szerkesztésében a pinczérek érdekeit kép
viselő lap hazai nyelven jelent m eg; de ez ügyben nem érzi ma
gát competensnek határozni, s az ügyet határozat hozatal végett 
a legközelebbi rendes évi közgyűlés elé fogja terjeszteni; addig 
is azonban a lap járatása elhatároztatok, s felhivatik elnök ur, 
hogy a lapra, az egylet részére félévre fizessen elő.

Miről Ihász György ur jegyzőkönyvi kivonaton értesítendő. 
Kiadta:

S z e k f ü  I g n á c z ,  
helyettes titkár.

— ^roíofioff. 2lu« bér am 17 10 1884 nbgeljalteiien 2lu$frf)uÍP i 
©ifeung beő „58 u b a p c ft e r • (5 a f f c b u u ő »® c l) i l f e n •- 9$ e r e i» j 
tied.* ílnwcfenb marén bie .jpevveii: Stájer lüfiljáll), 3 ’tltevev (JvniiA, 
,'parbtmnnn g-rnnj, ©ern iKáubov, Jlnffcv'2lutnl, Dtigó^offf, 5J$lnnit$fn 
58incjr, £mffn ftroitA, SBnltev gröiij, (Sffenbergev Qoljniin.

5J3rotofo(l bev letyteit ©erfntnmlung wurbe uerlefen unb 
nutentiprt, femet wurbe jur Sienntnif? geiioinnieu, baf) bie 9$ercin$leituug 
unb 58evmittlung oom l.'Jíooembev 1884. in bie í)utgnffc 9?r. 10 über» 
fiebelt, fobnmt wurbe bie nicvteliiiljvige ©ilanj oorgelefen, melrfje mit 
cinem <Snlbo non 215 fi. nbfrtjlic&t, troljbent unmbnfte UntevftiiViingcu 
unb Veirijriiprautien oertíjeilt ívűiben, ^uni ©rfjlnfie wuvbeit llnterftiü 

nngen im ÍÖetrnge von 62 fi. unb jwnr an ©^aiter IDtuefi neuerbingd 
I fi., <§tcin Wínp 21 fi., ©uerino Vlnbrád 5 fi., iDlejgev 3Ano<? 15 fi. 

beiviliigt, unb baun bie ©iintmc bed ‘̂ cufioiiőfoubeő mit 2900 fi. (nidjt , 
Wic ivrtljümlidi in bet ífelliierjcitung geftanben ifi 2000 fi.) fontvolivt, I

nad) ílenntnifjnafjme bér SÜÍittíjeiluug bed 2$ereind(eiterd, bafj lant ben 
an bie £errn (ííjeid ergnitgenen girfulör oom 2ő>ten Oftober 1. $. 
angefangen, allé Saffebaud>®e^ilfen mit @oibenjs58ürf)er von öer 
58evrfdoorfteí,ung oevfeben iverben müffen, wurbe bie ©erfammlung 
gefd)loffen.

A kávés-ipartársulat.
A budapesti kávés-ipartársulat f. év 22-ikén B á t h o r y  

Mihály elnök, Dr. II a u e r Sándor ügyvéd, H a r k a i Mór és 
K 1 e i n 1 e i n Károly választm. tagokból álló küldöttséget 
menesztett K a m m e r m a y e r  Károly és G e r 1 ó c z y 
Károly polgármester urakhoz. A küldöttség azon kérelemmel 
kereste meg a főváros polgármestereit, hogy a kávés ipartársulat
tól tervezett szabályrendeletnek 1, 6, 8 és 9-ik §§-ait érvényre 
emelni a hatóságnál elősegítsék, hogy t. i. ne legyen kikötve a 
számarányokhoz alapított ipar, hanem, ha valaki uj jogot óhajt 
venni, megengedtessék miről az ipartársulat elnöke értesittessék. 
Tekintettel azon körülményre, ha valamely kávés ezreket fektet 
üzletébe s jövője ott nem lenne biztosítva s esetleg más üzletet 
vehessen. Továbbá tekintve, hogy a törvény azt mondja, miszerint, 
csak azok képezhetnek ipartestületet, kik regale dijat fizetnek, 
holott a kávéstulajdonosok közül szintén többen fizetnek regale- 
adót. Mint ipartársulat tagjai közé csakis fedhetlen előéletű 
egyéneket vehet fe l: a kvalificatiót tekintetbe véve, a társulat 
ipartestületet is képezhetne. A midőn tehát nem ütközik s tör
vénnyel e kérelem, mert a kávés-ipartársulat több tagja is fizet 
regaíe-adót: ezért a társulat ipartestületi jellegét misem gátol
hatná. Az érintett „szabályrendelet" idézett pontjait lapunk más 
rovatában közöljük.

A küldöttség Kammermayer és Gerlóczy polgármester urak 
azon szives Ígéretével távozott, miszerint a hatóságnál kérelmük 
érdekében hatáskörükből kifolyólag a szükséges teendőket meg
fogják tenir.

A kávés-ipartársulat áltai tervezett szabályrendelet indoko
lására legközelebb visszatérünk.

KÜLÖNFÉLÉK.
Hyinen. Ilübner Károly urnák a .fehér kakas" vendéglő tu

lajdonosának leányát, a bájos és kellemdús E t e l k a  kisasszonyt elje
gyezte H i n t e r s e h e c k  N. háztulajdonos ur.

— OfTúk Antal vendéglős Deésen (Erdély) legutóbb az „Angol szál
lodát" vette át A szállodát szobákkal megnagyobbítva, díszesen beren
dezte.

— Zelmanovics Jakab kávés ur, kávéházát az István-tér 5. szám 
alól, az újonnan épült István-tér 6. sz. a. házba tette át.

— Szabóffy-Varassdy József kávés urat, lapunk barátját, érzé
keny családi bánat érte. Szép reményekre jogosított testvéröcse Gyula, 
I. éves joghallgató már hosszabb idő óta súlyos beteg

-  A bpesti szállodások-, vendéglősök- és korcsmárosok ipartár
sulata kiállítási pavillonját építő N e u s c h lo s z n a k  4000 frt első rész
letét kiutalványozta a társ. választmány.

— Tóth János \endéglós urnái A r a d o n , a színházi sörcsarnok
ban legközelebb magyar és német daltársulatok fognak előadásokat tartani.

— Szibera Ferencz ur volt képzett főpinezér, a vasgyári vendéglőt 
vette által D ió s g y ő r ö t t .

Knluncsics N. ur ismert derék pályatársunk e hó elsejével Sza
badkán a főtéri Szkenderovics-féle házban csinosan berendezett sörcsar
nokot nyitott. Üdvözöljük az uj pályán.

— Hymen. M a te jk a  J. fópinezér ur eljegyezte C s e r  ven  Vin- 
cze urnák szép műveltségű leányát F i 1 o m i n kisasszonyt a fővárosban. 
Isten áldása legyen a kötendő frigyen !

— A budapesti pinczér-egylet" korházi osztályát volt alkalmunk 
, megtekinteni az I r g a l m a s  r e n d ű e k  kórházában, hol a legnagyobb 
| rend és tisztaság s a betegekkel való tinóm bánásmódról győződtünk meg

— Benda Vinczének, a szállodás-, vendéglős- és korcsmáros ipartársu
lat szegény sorsú tagjának 30 frtot, özv. 0  e 11 Ida volt vendéglősnének 
pedig barmadizben 5 frt segélyt szavazott meg a legutóbbi ipartársulati 
választmányi ülés

— Bányai József urnák a kerepesi utón levő csinos vendéglő he
lyiségében minden pénteken kitűnő halászlé és magyaros túrós haluska 
kapható. Bányai ur üzlethelyiségében, mely jó ételeiről és italairól eléggé 
ismeretes, naponként zene is van.

-  A „Pinezér-kör1' saját helyiségében (granátos-uteza 3. szám) 
f évi október hó 16-ától kezdve minden csütörtökön éjjel az üzleti órák 
után, úgyszintén minden vasárnap délután R i c h t e r Gusztáv ur zongo
rán való közreműködése mellett, rendes .Jour-tix* összejöveteleket rendez.

Gyorgyevits Pál derék vendéglős, ki utóbb a székesfehérvári 
színházi sörcsarnokot is bírta, jelenleg Sarajevoban a „Paris" szállo
dát bírja.

-  Hoppé Hubert fópinezér ur a székesfehérvári pinczér-egylet 
alelnöke. mint halljuk, legközelebb a fővárosban kávéházat fog nyitni. 
Eltávozását a „székesfehérvári pinczér egylet * megfogja érezni, mert buzgó 
és tevékony tisztviselőjét veszíti el benne.

Kehrer Ferencz urnák a „székesfehérvári pinczér-egylet ‘ buzgó 
elnökének tcstvérbátyja — Károly — mint részvéttel értesülünk már 
hosszabb idő óta súlyos beteg.

— Lipperl Lajos ur jeles és hosszabb ideig képzett fópinezér 
legutóbb a „fSzéchényi-szállodát" vette át a fővárosban
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SECjr Coliűlmííiiiienings- l̂ttyfigc.
»"•' Oá, beesve mídj ípemit QÜen meinen geeíjvten X. férvén (Somitenten unb nlícn p. t. $nft« uitb ífnffeeíjniiSgeljilfeit,
.^wolíl 2lücn, bie fid) bnfüv interreüiyen anjiqeigen, bn{$ irf, inéin 3Jcrmift(uug5-'2áureau oom ©ebaftianipínV 9ir. 1, feit 1. 9?o- 
jpéuiber 1884, in bie ^utgűfle 2 lr. 10, oerlegt f)(ibe.

3d, bitté bemnad) aüe in bnd ®aft- unb ^affeeíjanőfarf) faííenben Sluftvage, íuie and, eoentueífe tSüinniiííiouen untev 
obige ílbveffe an mid) gűtigft gelnngen $it laffcn.

Önbapeft, 188\>* £>o$nd)tung«üol( Szidjad / t u f á r a ,  ®enoífeu,d,n|tMln|nqev.

g |  A hazai ipar fejlődését szem előtt tartva; és hogy ez irányban szállodaink és vendéglőink is o3 i 
g|ugy a csinos egyöntetűség, valamint a költségek kérdésében kedvező alkalom nyujtassék Sg
£= díszesen nyom ott étlap ok  g|
tó  kiadását terveztem. A terv szerint a t. szálloda- és vendéglő-tulajdonosok rende-en nálam rendelnék g= 
tó  meg nz egész évi étlapok szükségletét egyszerre, vagy 1000 darab részletekben. g |
gg 1000 darab 2-lapos étlap 8-ad nagyságban G frt,
.tó  1000 darab 4-lapos étlap 8-ad nagyságban 0 frt.
cS Ezenkívül még az étlapokhoz elegáns kiállítású — s hirdetésekkel ellátott — mappákat £5 
|g  készítek, melyekből azon t. szálloda- vagy vendéglő-tulajdonosoknak, kik az étlapok szükségletét SS 
^gégész éven át tőlem veszik, és folyó évi október végéig egy levelező-lapon velem tudatják, hogy 
tóraennyi mappára van szükségük, évenként annyi mappával szolgálok in g y en  a hány példány*
£5 bán naponként az étlapok a vendégek elé tétetnek. — A díszes kiállítású s szilárd tartósságu 5S
| |  gj^“ é 1 1 a  p - 111 a p p á  k i n g y e n  ““WO
gS azonban csakis 1885. év’ápril havában lógnak meg küldetni azoknak, kik már addig a mappákba E-S 

étlapokat rendelnek tőlem. Eg

B
ee Eszerint az étlapokat saját kiadásom szerint számíthatom. £0
g !  A megrendelések Budapestre nézve az egyleti ügynök urak által vagy közvetlen nálam ren- 0

^delhetók  meg. -  A vidéki megrendeléseket azonban — a mintalapok melléklése mellett -  közvetlenig 
hozzám küldeni kérem ________________  gS

A tisztelt kávéliáz-tulajdonos uraknak pedig vagyok bátor becses tudomásukra hozni, hogy g |
£=az újság-mappák 1885. május hóban lesznek ingyen szétküldve, kérem tehát a t. kávés urakat lég -|3  

később nevember végéig velem tudatni, hogy milyen és mennyi mappára lesz szükségük, mert későbbi 
megrendelést ingyen nem eszközölhetek. tó

gS Budapest, október havában. Mély tisztelettel:

i K lX X A eSIk  KÁXftlTr I
K Ö N Y V K O T É S Z

Ö [ ! ( . . ' 1> A  P E S T ,  B ® " V , Árpád-utczii 14.

Egy kisebbszerü
f e í L t e h i t s

szépen beren d ezett

szép nap i b e v é te l le l ,
valam int

és italmérési jo
gokkal

szabadkézből minden órán 
eladó.

Közelebbi értesítést, a d :

W ill in g a r  Jó z se f  
l'iiszorkereskedő, i

a dohány- és Klauzál- 
utcza sarkán

1 TAKÁTS LAJOS »
$  fű szer-, bor-, sa jt-, d é li g y i í-^  
® inölcs-, csem ege- és iisv íli iy -^  
X  v iz-iiz le te  >

^Budapest, h a tv au i-u tcza l9 .|
S  ajánlja a tisztelt $

vendéglÖH ín  kávés uruknak ■
M mint viszont-elndásra e I ö n y ii n ; 
í  áruit. — Állapot díjmentesen.

i í le i i i - ,  liiise -, ^ i id j i i id t -  
ten-, Eletilinfessen- und J itiiie ra t-

ívnssergestliiifl
* ;tö iiü a p e P ,^ a tu a iie r g n |J íl9 ,

(inpjiíljlt Ben $ívven
@n(lroieíl)en unb /taffee/ieöern (eine < 
jpanuflapteife inni 38iebertier(lntití.

‘JJveiő-tSoiirniite frnnfo.

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
I

♦
♦

Van szerencsénk a nagyér
demű közönséget tisztelettel é r te 
síteni, hogy

f. évi november hó elsejével
a mu2eum-kQ:uton

levő„w
átvettük

s azt 1*. hó 8-Ikán ünnepélyesen 
megnyitjuk.

Midőn ezt a n. érd. közönség 
becses tudomására hozzuk, azon 
törekvésünknek adunk kifejezést, 
hogy vendégeinknek az ízletes 
ételek és italok , valamint a pon
tos k iszolgáltatás által pártfo
gását. kiérdemeljük.

A n. érd. közönség szives lá
togatását kérve, maradtunk

Budapest, 1884. nov. 1.
kiváló tisztelettel

Arenberger testvérek.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
♦
♦♦♦♦♦♦

II$
%

Budapest,

M uze u m -kö ru t 5-
ajánlja

nagyválasztékn leg
újabb párisi divat- 
minta szerint Ízlése

sen és szilárdan 
készült lábbeliéit. 

Ugyanitt készítte t
nek egyedül a köz- 
kedveltségi! valódi 

angol gummi 

redős la lp ii topánok.
Tisztelettel

..örincz István,z  Mrenoerger lesiverek. ♦  i-umiut ionon.

Első magyar Egyesületi könyvnyomda (Gránátos utcza 8. szám).

I
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L e v e l e z é s .
Tok. Szerkesztő Ur!

Megvallom, nem hittem volna, hogy becses lapja 4-ik szá
mút is lesz szerencsém olvashatni.

Oly viszonyok közt, midőn a becses vállalatának támogatá
sára hivatottak közt nagyobbrészt, ellenséges, korhadt lélekkel 
híré egyéneket találunk: talán jogtalannak tartja feltevésemet? 
Tisztelet, a kivételeknek ! de oly egyéniségek kerültek már közü
lünk felszínre, kiknek valóban bátor vagyok múltaik könyvében 
lapozgatni. Ezek rontották meg az A sv ih s  vezetése alatt oly szép 
jövőnek eleibe néző fiatalságot,. Nem tűrhette hideg lelkűk a tisz
tességes és takarékos elemet, de igenis tűrte az éjjeli tivornyát 
kedvelő pinczéreket; ezeket, igen, mert ezek az ő elvüket követték. 
Előttük csak az lehetett, „pinezér," a kit, ők szerettek. — Nem 
lehet feladatom Asmus érdemeit itt felsorolnom, arra az én já ra t
lan toliam vajmi gyenge, majd lesznek Hálámnál hivatottabhak 
is valamikor, én várok, mert várhatok. Most pedig azon hő kivo
natommal zárom soraimat, vajha az ön becses lapja lenne azon 
szakközlöny, mely a mindinkább alá hanyatló társadalmi létünket 
oda. emelné, a hová azt az önbecsülés, az önérzet s a társadalmi 
kényszer parancsolja — hogy emelked.ék.

Miskolcz. 1884. okt. 16.
Maradtam hazafiui üdvözlettel hive:

Bokros Károly. 

Kolozsvár, 1884. október 22.
T. szerkesztő u r !

A „Pinczérek Lapja" cziin alatt eddig megjelent becses 
lapját nem voltam szerencsés előbb olvashatni. Most azonban á t
tekintve tartalmát, sok hasznos s bennünket közvetlen érdeklő 
dolgokat olvastam benne.

Hogy a lap czime megváltoztatva, lesz, azt csak örömmel 
fogadhatja minden józanul gondolkodó pályatársunk, mert, ezen 
czim jobban megfelel üzleteink általános érdekeinek. Azon közös 
munkában, melyet, egyesült erővel kell kifejtenünk a vendéglős- 
és kávéházi ipart illetőleg, részük van a. pinezéreknek és kávéházi 
segédeknek is. Hiszem is, hogy ezek közül a műveltebb elem 
velem együtt szintén kézséggel üdvözli nemes vállalatát

Hogy akadtak olyanok is kik visszaküldötték b. lapja mutat
vány számait, annak következtetem, hogy nem ismerték fel a, lap 
czéíját s irányát, vagy pedig nem voltak tisztában magukkal. De 
az ilyen üzlettársak kétszeres szarvashibát követtek el, mert nem 
Iőrödnek a saját üzleti érdekükben fáradozó nemes törekvéssel.

Most, midőn itt áll előttünk az alkalom, hogy lelkes vállalata 
iránt figyelmet, tanúsítsunk, azon óhajomnak adok kifejezést, vajha 
összes érdekelt, társaim közt feltalálná a szükséges támogatást, 
hogy igy saját, érdekünkben fáradozó nemes törekvését elősegít
hessük; mert ezáltal nem teszünk egyebet, mint többen elősegí
tünk egyet, ki többjeink érdekében fáradozik, dolgozik.

E nagy munkában fáradozónak ismertem meg tiszt, szer
kesztő urat, ki önmagát, szellemileg üzletünk s osztályunk jólété
nek előmozdítására szentelte; ki iparunk s osztályunk felvirágzása 
érdekében a vendéglősök, kávésok, korcsmárosok és pinczérek 
javára történő lelkes fáradozással óhajtja pályatársainkra, mint. a 
társadalom egy műveltebb osztályára az ország figyelmét kiérde
melni.

Nehéz fáradozása arany gyümölcscsel örvendeztesse meg t. 
szerkesztő urat, valamint azon lelkes ügybarátait is, kik eddig is 
fáradozó kezet nyújtottak, nemes és nagy munkájában.

Kívánom, hogy lapunk alapját erős alapzatra rakja le, a 
melyen a falak felépítése minden üzlettársunk szent kötelessége 
I égvén.

Ila e kötelességet üzlettársaink átérezik, úgy reményiem 
lapunk évenkénti nagyobbodását, anyagi jólétét, reményiem, hogy 
mindinkább hasznosabb lesz mi reánk és hiszem, hogy örökké élni 
fog! Éljen i s !!

A. Kovács (i,vula, vendéglős.

1881. október 28.
A „székesfehérvári pinczér-cgylet" megalakulásának emléknapja 

október 28-án volt, mert 1881. év ezen napján szentesítettek alapszabá
lyai. Alkalomszerítleg közöljük lapunk szerkesztőjének, mint az ottani 
egylet volt titkárjának az egylethez irt következő üdvözlő versét :

A székesfehérvári plnezér-egj'lelbez.
Letéve alapja már a nemes ügynek,
Melyet testvériség érzelme zomúnezol,
E legszebb virása a rokon kebleknek,
Melyekben barátság és szeretet honol . . .
Letéve az alap. most már csak kitartás 
Kívántatik hozzá, hogy kövesse áldás!

Virágozz1 sokáig derék pinezér egylet!
A czél, mit munkáddal elérni törekszel —
Szivet lelkesítő, szentelje meg a te tt!
Munkád nemes, melynek értéke nem vész el.
Amint hogy nem vész cl annak gyümölcse sem.
Aminek aíapja önzetlen küzdelem'

A tér melyen összes tagjaid működnek —
Csekély ugyan, de nyújt egy szép feladatot.
Hogy dolgozz s erődet l^zd üzletednek,
Mert munkád jutalmai '.. gtalálhatod ott :
Ezt szabja eléd a kötelességérzet, —
Boldog csak így lehetsz, ha jól teljesíted.

Mert a ki szorgosan munkálódva fárad.
S letörli a szegény szenvedők könnyeit:
Ki az elhagyottnak menhelyet, segélyt ad,
Oh az egy magasztos kötelmet, teljesít.
Ily szent kötelesség vár reád Egyletünk, 
í'dv neked, hogy benned ily hivatást lelünk !

I h á s z  G y ö r g y

A budapesti kávés ipartársulat által tervezett,.SZABÁLY 
RENDELET az 1884. évi XVII. törv.-czikk 10 §-ában em
lített kávéházi és kávémérési iparok gyakorolhassa

tárgyában."
(Az ipart,örvény megfelelő szakaszai, a szabályrendelet! minta, és 
a budapesti kávés ipartársulat, óhajtásaival kiegészített. 13? 81 

közgy. sz. szabályrendelet.
Jegyzet. A most érvényben levő 132/81 közgy. szabályrendelet meg 

felelő $Pni az. illető szakaszoknál zárjel közt idéztetnek.
(Második folytatás.)

í. Általános határozatok.
7. §. A ki engedélyt kinyerni óhajt, tartozik ez iránt az ille

tékes kerületi elöljárósághoz folyamodni és kimutatni, hogy az 
ipartörvény 1. esetleg 2. vagy 3. §§-aiban kívánt kellékeknek 
megfelel, egyúttal megbízhatóságát igazolni és azon helyiséget, 
melyben üzletét gyakorolni kívánja, pontosan körülírni. A kér
vény két teljesen felszerelt példányban beadandó. (Ipart. 1 ,2 ., 
3., 12. és 4ő. §. életbeléptét, rend. 4. §.)

8. §. A kerületi elöljáróság a beérkezett kérvény másola
tát, szintúgy az ipartörvény 40. §-a esetén, az ö.vogy megbízható
ságát igazoló kérvény másolatát haladék nélkül az illetékes 
ipartársulathoz átteszi, mely utóbbi úgy az újonnan nyitandó üz
let szükségessége, valamint kérvényező megbízhatósága felett, a 
kézbesítéstől számított 14 nap alatt nyilatkozni köteles. A meg
bízhatóságot tanúsító ipartársulati vélemény a megbízhatóság 
igazolására a 2. §. «) és Z») pontjaiban említett, esetek fennforgá
sának kivételével teljesen elegendő. Kedvezőtlen vélemény eseté
ben tíz iparkársulat igazolt kifogásai figyelembe veendők. Ha a 
14 napi határidőn belül az ipartársulat nem nyilatkozik, úgy te
kintendő, mintha észrevétele nem volna, az iparhatóság pedig, 
mely tíz alatt az. 1. és 2. §§-aiban körülirt körülményeket szintén 
kideríti, a társulat jelentésének beérkezte, esetleg a 14 napi ha
táridő eltelte után az engedély-kérvény felett érdemlegesen 
határoz.

(Folytatása köv,)
.................11 ...................................................^ S Sf

H a l o t t a k  n a p j á n .
Komor őszi szél lengeti a sárguló lombokat. Fonnyadt levél httldo- 

gál a hervadt gyepszőnyegre. Vándor madársereg hallatja hucsozó szavát 
fent a légben, bitc.snznak a nem rég még életteljes viruló tájról, hogy 
ttj hazát, keressenek.

Lépten nyomon minden emlékeztet a múlandóságra
Nyomott kedélyemen fájó érzet vonul át, a mint igy elmélkedem. 

Mert bárhova nézzek a szomorú őszi tájon; minden a múlandóságra 
emlékeztet, Néma és kihalt, a táj. Boldog madár sereg vidám danája nem 
tölti he a léget: a nap arany sugárait. nem veti széjjel a viruló réteken, 
és hullámzó vetéseken.

Minden fónyadásttak indult: hosszú, de nem örök álomra készíti a 
nagy természet, hogy újra felébredjen, hogy újra virítson, és boldogítsa 
mindazokat, kiknek a földi lét csak boldogságot terem.

Nekem nem jutott ki a boldogságból soha.
Kedély állapotom épen megegyezik a borongó idővel, lelkem a 

derült ragyogó napfény titán nem vágyakozik.
Egykor igen!
A midőn még a reménynek minden szála, nem szállt el szivemből: a 

midőn még hittem, hogy talán a boldogságból egy szemernyit én is élvez
hetek, a melyből sokaknak oly hóven kijut.

Szinte örülök, a midőn a szomorú őszi idő hekövetkezik. A virágzó 
illatos tavasz és nyár legyen azoké. a kiknek szivét a mámoritó boldog
ság minden részében betölti.

Az enyém legyen az ősz, a borongó bánatos őszi idő, a mely a 
I múlandóságra emlékeztet.



Én egészen az ősz gyermeke vagyok.
A boldogságnak legkisebb részecskéje, a mely egykor szivem s 

lelkemet habár olv rövid időre is felkereste, -  őszi napon volt. Viszont 
minden bánat és 'keserű őszei érte szivemet, minden szomorú és édes 
emléke szivemnek benne összpontosul.

Boldogult jó anyámat ősszel kisértem ki a temetőbe, hogy soha 
viszont ne láthassam többé, ha csak az égbe nem.

Ugyan akkor volt az, midőn a sors kiűzött a nagy vuagba, hogy 
czél nélkül járjak szüntelen, mint a viharzó tengeren hánykodó sajka, 
melyet révpartra ki sem vezet.

A mai nap is fájó emlékeket kelt szivemben.
Ma van a halottak napja. ,
A harangok mélabus szava szivem mélyéig hat, a jegkereg. mely 

szivemet bevonta, felengedett, szememben két nehéz könynye.sepp űl. A 
ki tud a szemekben, mely a létek tükre és a könyekben. mely a fájdalom
nak és érzelemnek tolmásolőja olvasni, az nem gúnyol ki érte, ha lórii hi
temre két fájó könycseppet lát ülni szememben.

Az talán megért engem.
E két fájó könvcseppel áldozok a kegyeletnek elhunyt szeretettem! 

iránt. Kik. — lia a lélek él bízvást veszik oly kedvesen a kegyetlenek 
ez egyszerű adójé . mely szivemnek azon részéből jön, a hol az érzelmek 
legtisztább, és legnemesebb árja honol, — mint azokét, kik azáltal 
vélik elhunytjaik iránti adójuk at leróni, ha a külső pompában keresik 
a szivérzelineket.

Én nem keresem a pompában, — nem is kereshetem.
• Én e két fájó könycseppel siratom szeretetteimet, és ezekkel sira

tom múltamnak egy egy boldogabb mozzanatát. Siratom : a boldog gyer
mek koromnak letűnt éveit., a midőn még a szívnek ábránd világa szórt 
édes reményeket, a midőn még a csalódások lelkemnek nyugalmát nem 
zavarták meg.

De vájjon ha majd egyszer én is azok közt foglalok helyet., a kik 
az örök nyugalmat, álmotalusszák, ahol meg szűnik az érzelmek viharzó 
árja, és a fájdalom, -  lesz-e ki néma síromat, fájó könyeivel öntözi? 
I.esz-e? ki azt mondja : „nyugodj békével1*.

Én azt hiszem soha. Háry János.

imfere fwITner, <tfö (MJfffeit!
Jnő  nbflclnufene .sJ>íúitnt „el,övi botfentlid) yi 3  énen, ,üfld,eő 

pipién ben uii0ebüf)víííf,eii unb fd,iunl,lid,en Xitel „ J ’icnfíbote“ nuf 
iinincv nbfleiiomnten unb bie iSríjebuuq il,reő ©tunbeő unter bie (Me< 
tjilfen befdjeert l,nt. (Svö&eve £>offuui,flen fiuipfen fid) un bie ©tufeii' 
íeitev iíjvev iSutiuirfliuifl, unb fveubt# beflvii&en ívir bie geit, roo fid, bnő 
neue (Skroerbeflefef} ni, $í,ve l$rl,ebuni], Jenben} unb iöeftvebunfl nu« 
fd,„iiebet, roo nlíe <Stnnbeőne„offei, mit bőiben}'-iöiidjev uerfeljeii, unb 
einev (4íefni„n,t=Sontroííe untenvovfen roevben, un, enblid, ju íviffen 
ivet 5íelínev ift unb roev nid,t. $iev ift bnő W o v t Wnpoleonő beő 1 
mit ^In^e, bevbnfnflte: „Qebev $olönt tvüflt ben iDínvfdjnííőftnnb 
in, Jouvniftev". ineine férvén unb tÖcviiiői,enoffeu, jept miivé eő un 
bev 3cit unb un Uuő ift bie Weií,e mit ©etbfttaiifliiuiifl, '.’lufopfeviiiifl, 
Wnnneőinutí,, nn bem eí,vlid,en $ovflel,en }uv ©iiubeviiuq unb tSoutvoííe 
unfeveő iöevufeő }u ídjreiten, bie 3'iitintive }ii evflreifen un, 11 nő huvd, 
©iniflfeit unb ífvnft von nííeu unbevufcnen unb unfnl,iiu’ii tiíeineuten, fo 
nud, von nííeu und, 6)eíb l,n|d)enben ;'\ul,nbevu von Sinfeh^rvnult- 
íungő-yiuftnlten }ii befveieit unb in bev und,fim :líu,nu,ev bie|eő 
©tnttfő bie SDíotiuivutifl unb ílutvnqfteííuui] },i evörtevn. 51. 3-

Szerkesztői üzenetek
Pozsonyi Ferencz ur Nagyvárad Megkaptuk. Kutsera urátszolgál 

tóttá Steffel Ferencz Székesfehérvár. Ha át jösz. látogass meg. Gatannger 
és Patits urak Baja. .Megkaptuk. Eisenstádter Ferencz ur Zágráo kapja e 
alapot rendesen ? Mi küldjük. Mihálik Károly ur B Csaba. Mi óka a hall
gatásnak ? Láng .1. Hatvan. Miért nem írsz ? Daday József ur Kassa Vettük 
A. Kovács Gyula ur Kolozs«ár. közöljük- Pálfi Antal ur Szeged. Tér 
hiány miatt jövőre hagytuk. Háry J Miskolcz. Késön érkezett Sanns és 
Hoppé urak Sz.-Fchérvár. Megkaptuk. Heitter Imre ur Győr. Vettük.

H t  i  > T~\ T-p r p  TT1 C.y T p  r.’- o  l a p  s z á m á r a  f e l v é t e t n e k ,  a  k i a d ó -
T  T v  T J  H í 1 O E j  Cv  H i v a t a l b a n : V I I , Klauzál-utcza 5. szám, 7. ajtó.

Legolcsóbb
b e v á s á r l á s i  f o r r á s

KO sr k ínai ezüst- és alpacca-, bronc- és d
minden tárgy h á z i  s z d k s é s l e t  r é s z é r e ,  arczlíóp -lllb uu i, le v é l-  és sz iv a r-liir cz íilí, 
erszén y ek , pénz- és válló-tiírezA k, ul.azö-iáskn és bőröndök, berendezett necessa ire-k  urak  
és h ö lg y e k  részére, Író a sz ta l-k ész le tek , sz iv a r -k é sz le te k , m u n k a -k o sa ra k , g u m iu l esö -k öp e  

nyék  és g a m á slik , k e z ly iik , nyak k en d ők  rs mindennemű já ték szerek  
w r S z ö v e t -  és se ly e m -E S E R N Y Ö K  1 f o r in t t ó l  10 fo rin tig - . “W

B udapesten,

K irá ly-u tcza és K á ro ly -kö ru t sarkán,

A lázatos tis z te le tte l

Budapesten,

K irá iy-titczn  és K á ro ly -k ö ru t sarkán.
szmü-árukban t ő i

ROTHAUSER JÓZSEF L.
 Kírály-ntezn 6s Kiiroly-kiii nt, sarksín.

A MOHAI S

Á  FORRÁS

hazánk egyik legszénsavdusabb
S A V A V Y l Y l Z í r
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zava- 
roknál s a gyomornak az idegrendszer bántál- 

i máin alapuló bajaiban. Általában a viz mind 
] azon kóroknál kiváló ügyeimet érdemel, me
lyekben a szervi étet támogatása és az ideg- 

I rendszer működésének fölfokozása kívánatos. 
B orral használva kiterjedt k e d v es

ségnek örvend.

1883. évben I m illió palaczk szállíttatott el,

L.
F r i s  l ö k é s b e n

m. kir. udv. 
iísvilnyvO s?5llilón;il liiidapesl- 

Úgyszintén minden gyógyszertárban, főszer- 
kereskedésben és vendéglőkben

H ely igégvÁlt o/.hm 
ég kávéiul/, m egnyit hm.

A tisztelettel alulírott a nagyérdemű 
közönség tudomására hozni bátorkodik, 
hogy újonnan és a legfényesebben s leg
kényelmesebben berendezett

kávéházát,
mely az Istváii-tér 5. szám alatt már 
16 év óta fenállott, az újonnan épült 
István-tér G. szám a. házban adióla- 
utcza sarkán vasárnap f. évi október 
hó lü-én megnyitottam.

Kérem azon szives támogatást, me
lyet régi helyiségemben évek óta ta
pasztaltam és melyet kitűnő kávéházi 
italok nyujtása. a legolvasottabb bel-és 
külföldi lapok tartása, gyors és pontos 
kiszolgálás által továbbra is kiérde
melni iparkodni fogok, uj helyiségemre 
is átvinni Minden szombaton és va 
sárnapon zene-estély. Kitűnő teke
asztalok állanak a n. é. közönség ren
delkezésére.

Teljes tisztelettel

Zelmanovics Jakab
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